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Dan l-aggravju huwa maqsum fzewg partijiet:

L-ewwel parti: L-appellanti tallega li 1-Qorti Generali kisret
id-dritt tal-UE meta ddecidiet li [-Kummissjoni ddecidiet
legalment li l-mizuri Belgjani nnotifikati kienu kompatibbli
mad-dritt tal-UE, ghalkemm ir-restrizzjonijiet fuq id-dritt ta’
stabbiliment ma gewx ikkunsidrati fid-decizoni kkontestata.
1I-Qorti Generali kisret id-dritt tal-UE wkoll meta ddecidiet li
r-restrizzjonijiet  fuq id-dritt ghal stabbiliment kienu
proporzjonati u meta ddecidiet li -Kummissjoni ddecidiet
legalment, u tat ragunijiet sufficjenti meta kkonkludiet li r-
restrizzjonijiet fuq il-liberta li jigu pprovduti servizzi kienu
proporzjonati.

It-tieni parti: L-appellanti targumenta li 1-Qorti Generali
kisret id-dritt tal-UE meta ddecidiet li I-Kummissjoni kkonk-
ludiet legalment li I-mizuri Belgjani nnotifikati kienu kompa-
tibbli mad-dritt tal-UE, ghalkemm ir-restrizzjonijiet fuq id-
drittijiet tal-proprjeta tal-FIFA ma gewx ikkunsidrati fid-deci-
zoni kkontestata. I-Qorti Generali kisret id-dritt tal-UE
wkoll meta ddecidiet li r-restrizzjonijiet fuq id-dritt tal-
proprejta tal-FIFA kienu proporzjonati.

(") Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE, tat-3 ta’ Ottubru 1989, dwar il-
koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regola-
ment jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar it-twettiq
ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-
Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 224).

(>) Direttiva 97/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta
Gunju 1997, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE dwar
il-koordinazzjoni ta certi dispozizzjonijiet stabbiliti mil-ligi, minn
regolamenti jew azzjoni amministrattiva fl-Istati Membri dwar l-ezer-
¢izzju ta l-attivitajiet tax-xandir televizivi (GU Edizzjoni Spedjali bil-
Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 321).

() Decizjoni tal-Kummissjoni tal-25 ta” Gunju 2007 dwar il-kompatib-
biltd mal-ligi tal-Komunita tal-mizuri mehuda mill-Belgju skond
l-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE dwar il-koordi-
nazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, bregolament jew
b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar it-twettiq ta’ attivita-
jiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU L 180, p. 24).

Appell ipprezentat fis-27 ta’ April 2011 minn Fédération
Internationale de Football Association (FIFA) kontra
s-sentenza tal-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla) tas-17 ta’
Frar 2011 fil-Kawza T-68/08: Fédération Internationale de
Football Association (FIFA) vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-205/11 P)
(2011/C 232/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: Fédération internationale de football association
(FIFA) (rapprezentanti: A. Barav, u D. Reymond, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: 1-Kummissjoni Ewropea, Ir-Renju tal-
Belgju, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

Talbiet tal-appellanti
L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tikkonferma s-sentenza tal-Qorti Generali moghtija fis-17 ta’
Frar 2011 fil-Kawza T-68/08 fir-rigward tal-ammissibbilta;

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali moghtija fis-17 ta’
Frar 2011 fil-Kawza T-68/08 fir-rigward tal-mertu, sa fejn
din tapprova l-inkluzjoni ta’ partiti “mhux ta’ importanza
primarja” tal-FIFA World Cup™ (Tazza tad-Dinja tal-FIFA)
fil-lista ta’ avvenimenti tar-Renju Unit “ta’ importanza kbira
ghas-socjeta” fi hdan it-tifsira tad-Direttiva;

— taghti decizjoni finali skont l-Artikolu 61 tal-Istatut tal-Qorti
tal-Gustizzja;

— tordna lill-KKummissjoni thallas l-ispejjez tal-FIFA i jirri-
zultaw mill-proceduri fl-ewwel istanza u minn dan l-appell.

Aggravji u argumenti principali

(1) Zball ta’ ligi, ksur tal-Artikolu 36 tal-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja, ksur tal-Artikolu 3a(2) tad-Direttiva
89/552/KEE (') kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE (%)
u tad-dritt tal-Unjoni, applikazzjoni zbaljata tal-Artikolu
296 TFUE (eccess tal-limiti tal-istharrig gudizzjarju, raguna-
ment kontradittorju, introduzzjoni ta’ motivi mhux imsem-
mija fid-de¢izjoni kkontestata fir-rigward tal-kategorizzaz-
zjoni tal-FIFA World Cup™ u wasla ghal konkluzjonijiet
legali zbaljati minnhom, inverzjoni tal-oneru tal-prova)

L-appellanti tikkontendi li I-Qorti Generali kisret id-dritt tal-
Unjoni billi bbazat fuq motivi li ma jinstabux fid-dec¢izjoni
tal-Kummissjoni (°) sabiex tikkonstata li 1-Kummissjoni
korettament ikkaratterizzat it-Tazza tad-Dinja tal-FIFA
bhala “min-natura taghha, avveniment wahdieni” ghall-
ghanijiet tad-Direttiva 89/552/KEE kif emendata bid-Diret-
tiva 97/36/KE, billi bbazat fuq motivi kontradittorji u inkon-
sistenti, meta kkonstatat li ebda motivi specifici ma
ghandhom jinghataw mill-Istati Membri biex jinkludu
|-FIFA World Cup™ kollha fil-listi taghhom ta’ avvenimenti
ta’ importanza kbira, u billi invertiet l-oneru tal-prova.

(2) Zball ta’ ligi, ksur tal-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva
89/552/KEE kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE, ksur
tal-Artikolu 36 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja, appli-
kazzjoni zbaljata tal-Artikolu 296 TFUE (il-konstatazzjoni
li I-Kummissjoni korrettament ikkunsidrat li I-lista tal-mizuri
tar-Renju Unit kienet redatta “b’'mod ¢ar u trasparenti’).

L-appellanti tissottometti li 1-Qorti Generali kisret id-dritt
tal-Unjoni billi kkonstatat li [-Kummissjoni legalment ikkun-
sidrat 1i l-lista ta’ avvenimenti tar-Renju Unit kienet redatta
“pmod ¢ar u trasparenti”, kif preskritt fid-Direttiva
89/552/KEE kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE, minkejja
I-fatt li l-inkluzjoni tal- FIFA World Cup™ kollha fdik il-lista
kienet giet deciza kontra parir kuntrarju unanimu u li din
kienet giet ipprezentata lill-Kummissjoni, inter alia, abbazi ta’
motivi li ma kinux jezistu fid-data li fiha din il-lista kienet
redatta.
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(3) Zball ta’ ligi, ksur tal-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva
89/552/KEE kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE, appli-
kazzjoni zbaljata tal-Artikolu 296 TFUE, ksur tal-Arti-
kolu 36 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja (karatterizzaz-
zjoni zbaljata tal-FIFA World Cup™, eccess tal-limiti tal-
istharrig gudizzjarju, ibbazar fuq kunsiderazzjonjiet li ma
jinstabux fid-decizjoni kkontestata, evalwazzjoni zbaljata
tal-fatti relatati ma’ partiti “mhux ta’ importanza primarja”
u wasla ghal konkluzjonijiet legali zbaljati minnhom, kons-
tatazzjoni li l-motivi moghtija fid-decizjoni kkontestata
huma suffi¢jenti, nuqqas li tindirizza argumenti mqgajma)

L-appellanti tishaq li 1-Qorti Generali kisret id-dritt tal-
Unjoni billi kkonstatat li I-Kummissjoni legalment ikkons-
tatat u tat motivi sufficjenti ghall-konstatazzjoni taghha li
I-FIFA World Cup™ kollha hija avveniment ta’ importanza
kbira ghas-socjeta tar-Renju Unit fi hdan it-tifsira tad-Diret-
tiva 89/552/KEE kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE.
B'mod partikolari, il-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi u
siltet konkluzjonjiet legali zbaljati mill-fatti billi gablet mal-
konstatazzjonijiet mhux motivati tal-Kummissjoni li - FIFA
World Cup™ kollha ghandha “rizonanza generali spegjali
fir-Renju Unit”, li tradizzjonalment din giet imxandra fuq
televizjoni bla hlas u li gibdet lejha udjenzi kbar.

Zball ta’ ligi, ksur tad-dritt tal-Unjoni, ksur tal-Artikolu
3a(1) u (2) tad-Direttiva 89/552/KEE kif emendata bid-
Direttiva 97/36/KE, applikazzjoni Zbaljata tal-Artikolu
296 TFUE, ksur tal-Artikolu 36 tal-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja (nuqqas ta’ osservanza tal-portata tal-istharrig
gudizzjarju, billi kkonstatat li I-Kummissjoni korrettament
ikkonstatat u tat motivi sufficjenti ghall-konstatazzjoni
taghha li -mizuri nnotifikati tar-Renju Unit huma kompa-
tibbli mad-dritt tal-Unjoni u li r-restrizzjonijiet li dawn
jinvolvu huma proporzjonati, interpretazzjoni zbaljata tal-
portata tad-dritt ghal informazzjoni u tal-interess pubbliku
ghal access wiesa’ ghal avvenimenti mxandra ta’ importanza
kbira ghas-socjeta).

=

Dan l-aggravju huwa maqsum fi tliet partijiet:

L-ewwel partiz: L-appellanti tallega li I-Qorti Generali kisret
id-dritt tal-Unjoni billi kkunsidrat li [-Kummissjoni legalment
ikkonstatat li l-mizuri nnotifikati tar-Renju Unit kienu
kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, ghalkemm ir-restrizzjoni-
jiet ghad-dritt ta’ stabbiliment ma kinux indirizzati fid-deciz-
joni kkontestata. Il-Qorti Generali kisret id-dritt tal-Unjoni
wkoll billi kkunsidrat li r-restrizzjonijiet ghad-dritt ta’ stab-
biliment kienu proporzjonati u billi kkunsidrat li I-Kummiss-
joni legalment ikkonstatat, u li tat motivi suffi¢jenti ghal-
kunsiderazzjoni taghha, li r-restrizzjonijiet ghal-liberta li jigu
pprovduti servizzi kienu proporzjonati.

It-tieni parti: L-appellanti ssostni li 1-Qorti Generali kisret
id-dritt tal-Unjoni billi kkunsidrat li I-Kummissjoni legalment
kkonstatat li l-mizuri nnotifikati tar-Renju Unit kienu
kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, ghalkemm ir-restrizzjoni-
jiet ghad-drittijiet ta’ proprjeta tal-FIFA ma kinux indirizzati
fid-de¢izjoni kkontestata. Il-Qorti Generali kisret ukoll id-

dritt tal-Unjoni billi kkunsidrat li r-restrizzjonijiet ghad-
dritt tal-FIFA ghal proprjeta kienu proporzjonati.

It-tielet parti: L-appellanti ssostni li I-Qorti Generali kisret
id-dritt tal-Unjoni billi kkunsidrat li -Kummissjoni legalment
ikkonstatat, u li tat motivi suffi¢jenti ghall-konstatazzjoni
taghha, li [-mizuri nnotifikati tar-Renju Unit huma kompa-
tabbli mar-regoli tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni, abbazi
tal-fatt li r-restrizzjonijiet ghal-liberta li jigu pprovduti
servizzi kienu ggustifikati. I-Qorti Generali kisret ukoll id-
dritt tal-Unjoni billi kkunsidrat li I-Kummissjoni ma kellhiex
necessita li tiddefinixxi s-suq rilevanti sabiex tevalwa
r-restrizzjonijiet fuq il-kompetizzjoni u li dawn il-mizuri
ma kinux jinvolvu l-ghoti ta’ drittijiet specjali fi hdan it-
tifsira tal-Artikolu 106(1) TFUE.

(") Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE, tat-3 ta’ Ottubru 1989, dwar il-
koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regola-
ment jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar it-twettiq
ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-
Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 224).

(?) Id-Direttiva 97/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta
Gunju 1997, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE dwar il-
koordinazzjoni ta certi dispozizzjonijiet stabbiliti mil-ligi, minn rego-
lamenti jew azzjoni amministrattiva fl-Istati Membri dwar l-ezer-
¢izzju tal-attivitajiet tax-xandir televizivi (GU Edizzjoni Spedjali bil-
Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 321)

(}) Decizjoni tal-Kummissjoni [2007/730], tas-16 ta’ Ottubru 2007,
dwar il-kompatibbilta mal-ligi Komunitarja tal-mizuri mehuda mir-
Renju Unit skont I-Artikolu 3a(l) tad-Direttiva tal-Kunsill
89/552/KEE dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbi-
liti bil-ligi, bregolament jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati
Membri dwar it-twettiq ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU
L 295, p. 12).

7.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Féydrosi

[télgtdbla (-Ungerija) fil-11 ta® Mejju 2011 — Eszak-

dundntdli Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatdsdg

(Edukovizig) u Hochtief Construction AG Magyarorszagi

Fioktelepe vs Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési
Déntdbizottsig

(Kawza C-218/11)
(2011/C 232/23)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz
Qorti tar-rinviju

Févirosi [tél6tébla

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Eszak-dunantili Koryezetvédelmi és Viziigyi Igazga-
tosdg (Edukovizig), Hochtief Construction AG Magyarorszagi
Fidktelepe

Konvenuta: Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési Dontdbi-
zottsdg

Intervenjenti: Vegyépszer Epits és Szerel6 Zrt., MAVEPCELL Kft.



